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Instruction manuals
and product support

alphatheta.com/support/

Manuali di istruzioni e
assistenza ai prodotti

alphatheta.com/support/Italy/

Manuais de instrugoes
e suporte de produtos

alphatheta.com/support/Portugal/

rekordbox™ is a trademark or registered trademark of AlphaTheta Corporation. |
Serato DJ Pro is a registered trademark of Serato Limited. | Other product,
technology and company names, etc. mentioned herein are trademarks or
registered trademarks of their respective owners.

rekordbox™ est une marque commerciale ou une marque déposée de AlphaTheta
Corporation. | Serato DJ Pro est une marque déposée de Serato Limited. | Les
autres noms de produits, de technologies, de sociétés, etc., mentionnés ici sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs.

rekordbox™ ist eine Marke oder eingetragene Marke der AlphaTheta Corporation. |
Serato DJ Pro ist eine eingetragene Marke von Serato Limited. | Andere hier
erwahnten Produkt-, Technologie- und Firmennamen usw. sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer.

rekordbox™ & un marchio o un marchio registrato di AlphaTheta Corporation. |
Serato DJ Pro & un marchio registrato di Serato Limited. | Gli altri nomi di prodotti,
tecnologie, aziende, ecc. menzionati sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
depositati dei rispettivi proprietari.

rekordbox™ is een handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van AlphaTheta
Corporation. | Serato DJ Pro is een geregistreerd handelsmerk van Serato Limited. |
Andere namen van producten, technologieén en bedrijven e.d. die in dit document
worden vermeld, zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun
respectieve eigenaars.
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alphatheta.com/support/Russia/

Bedienungsanleitungen
und Produktsupport

alphatheta.com/support/Germany/

Manuales de instrucciones
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alphatheta.com/support/Spain/
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alphatheta.com/support/Japan/

rekordbox™ es una marca comercial o0 marca comercial registrada de AlphaTheta
Corporation. | Serato DJ Pro es una marca comercial registrada de Serato Limited. |
Otros nombres de productos, tecnologia y empresas, etc. mencionados aqui son
marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.

rekordbox™ é uma marca comercial registada da AlphaTheta Corporation. | Serato
DJ Pro é uma marca comercial registada da Serato Limited. | Outros nomes de
produtos, tecnologias e empresas aqui mencionados sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas dos seus respetivos proprietarios.

rekordbox™ siBnsieTCA TOProBON MapKoW UNu 3aperncTpupoBaHHON TOProBoOW
mapkoii AlphaTheta Corporation. | Serato DJ Pro s BnsieTcs 3aperucTpypoBaHHoi
ToproBoi mapkoit Serato Limited. | Yk asaHHble 30eck Ha3BaHUs KOMNaHwiA,
TEXHOMOIWI 1 N3AENUIA ABMSKOTCA TOBAPHBIMU 3HAKaMM1 U 3apPETUCTPUPOBAHHBLIMU
TOBapPHbLIMU 3HaKaMn COOTBETCTBYHOLLMX BrafenbLeEB.

rekordbox™i4. AlphaThetatkz &+t DEIZE /- IE B HFEHZTT . | Serato DJ ProldSerato
Limitedtt DEFHEIETT, | ZOMEHIN TV IERE. BB B LUSHBLEE, B4t
DEREISBERHIETT,
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Install the audio driver software and LINK Export driver software designated for this unit.

Installez le logiciel pilote audio et le logiciel pilote LINK Export congu pour cet appareil.

Installieren Sie die fiir das Gerat vorgesehene Audiotreibersoftware und LINK Export-Treibersoftware.

Installare il software del driver audio e il software del driver LINK Export designato per questa unita.

Installeer het audiostuurprogramma en de LINK Export-stuurprogramma voor dit toestel.

Instale el software del controlador de audio y el software del controlador LINK Export designado para esta unidad.
Instale o software controlador de dudio e o software controlador LINK Export concebido para esta unidade.
YcraosuTe N0 ayauoapaiisepa n MO gpaiieepa LINK Export ans atoro yctpoiictea.
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Sound with a high volume may be output depending on the input signal. Check that the settings are suitable for the input signal.

En fonction du signal d’entrée, un son de volume élevé peut étre émis. Vérifiez que les paramétres sont adaptés au signal d’entrée.
Je nach Eingangssignal wird méglicherweise ein Ton mit hoher Lautstérke ausgegeben. Uberpriifen Sie, dass die Einstellungen fir
das Eingangssignal geeignet sind.

A seconda del segnale di ingresso, & possibile che venga emesso un suono con un volume elevato. Verificare che le impostazioni
siano adeguate al segnale di ingresso.

Afhankelijk van het ingangssignaal wordt het geluid mogelijk op een hoog volume uitgevoerd. Controleer of de instellingen geschikt
zijn voor het ingangssignaal.

Es posible que se emita un sonido con un volumen elevado en funcién de la sefial de entrada. Compruebe que los ajustes sean
adecuados para la sefial de entrada.

Dependendo do sinal de entrada, podera ser emitido som com volume alto. Verifique se as definicées séo adequadas para o sinal de
entrada.

B 3aBICUMOCTM OT BXOJIHOTO CUrHana 3ByK MOXeT BbIBOANTLCS C BbICOKOM rPOMKOCTBI0. Y6eanTech, 4TO HacTPOiikn COOTBETCTBYIOT
BXO[JHOMY CUTHany.
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Basic operation
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